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Anker SOLIX PS100/PS200/PS400
Bifacial Portable Solar Panel

SAFETY INFORMATION
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Scan for online support. Scan to download the Anker app.
DE: Scannen fUr Online-Support. DE: Scannen, um die Anker-App herunterzuladen.
ES: Escanear para asistencia online. ES: Escanear para descargar la aplicacion de Anker.
FR: Scannez pour obtenir une assistance en ligne.  FR: Scannez pour télécharger 'application Anker.
IT : Scansionare per ottenere I'assistenza online. IT: Scansionare per scaricare I'app Anker.
NL: Scan voor online ondersteuning. NL: Scan om de Anker-app te downloaden.
PL: Skanuj w poszukiwaniu wsparcia online. PL: Skanuj, aby pobrac¢ aplikacje Anker.
PT: Digitalizar para obter suporte online. PT: Digitalizar para descarregar a aplicagdo Anker.
SV: S6k efter online-support. SV: Skanna for att ladda ner Anker-appen.
TR: Cevrimici destek igin tarayin. TR: Anker uygulamasini indirmek igin tarayin.
UA: LykanTe NigTPUMKY B IHTEPHETI. UA: BinckaHywTe, Wob 3aBAHTAXKUTM JoOOAATOK Anker.
JP: QRO—RERXF v > T3, £ HIEM% HER JP: App Store (i0St#2R) & 7z l&Google Play (Androidfiz=R)
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US/CA) +1(800) 988-5541
UK) +44(0) 1616 056 301
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5 5-Year Warranty
voor 5-Jahres-Garantie | Garantie de 5 ans
RN 5 FREE (B 18 # B, Anker Japan AU 1 FREBIRT 5 FICER)

The product is covered by a limited warranty from Anker for the original purchaser that
covers the product from defects in workmanship and materials for 60 months from the date
of purchase (damages from normal wear and tear, alteration, misuse, neglect, accident,
service by anyone other than authorized service center, or act of God are not included ).
During the warranty period and upon verification of defects, this product will be replaced
when returned with proper proof of purchase.

Das Produkt ist durch eine eingeschrdankte Garantie von Anker fUr den Erstkéufer abgedeckt,
die Material- und Verarbeitungsfehler fUr einen Zeitraum von 60 Monaten ab Kaufdatum
umfasst (Sché&den durch normalen Verschlei3, Anderung, unsachgemafen Gebrauch,
Fahrlassigkeit, Unfall, Service durch nicht autorisierte Servicezentren oder héhere Gewalt
sind nicht eingeschlossen).

Wahrend der Garantiezeit und nach Uberprifung der Méngel wird dieses Produkt bei
RUckgabe zusammen mit einem gultigen Kaufnachweis ersetzt.

La garantie limitée de Anker couvre le produit de I'acheteur initial contre les defauts de
matériaux et de fabrication pour une durée de 60 mois & compter de la date d’achat.

Les dommages résultant d’'une usure normale, d’'une altéeration, d’'un usage abusif, d’'une
negligence, d’'un accident, d'une réparation effectuée par toute entite autre que le service
aprés-vente agréé ou de catastrophes naturelles ne sont pas inclus.

Pendant la période de garantie et apres vérification des défauts, ce produit pourra étre
remplacé une fois qU’il aura été renvoye, accompagné de son justificatif d’achat.

Scan the QR code to activate the warranty
Scannen Sie den QR-Code, um die Garantie zu aktivieren
Scannez le code QR pour activer la garantie
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Attention

Not permitted on aircraft.

®

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- Avoid dropping.

- Do not disassemble.

- Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product.

- Only use a dry cloth or brush to clean this product.

- If you find that the product's surface is damaged, stop using it immediately to avoid the risk
of electric shock or fire.

- Anker SOLIX PS400 Bifacial Portable Solar Panel: For safer and faster charging, use the
original (kmm?) or a cable with the same specifications and certification as the original
cable.

- Anker SOLIX PS100 Bifacial Portable Solar Panel / Anker SOLIX PS200 Bifacial Portable Solar
Panel: For safer and faster charging, use the original (2.5mm?) or a cable with the same
specifications and certification as the original cable.

ﬁ This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Follow local
m==_ rules and never dispose of the product and rechargeable batteries with normal
household waste. Correct disposal of old products and rechargeable batteries
helps prevent negative consequences for the environment and human health.

This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste.
Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.
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Achtung

Nicht im Flugzeug erlaubt.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Nicht fallen lassen.

- Nicht auseinanderbauen.

- Offene Flammen wie z. B. Kerzen durfen nicht auf das Produkt gestellt werden.

- Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einem Pinsel.

- Wenn Sie feststellen, dass die Oberfldche des Produkts beschdadigt ist, stellen Sie die
Nutzung sofort ein, um das Risiko eines elektrischen Schlags oder eines Brandes zu
vermeiden.

- Anker SOLIX PS400 Bifacial Tragbares Solarpanel: FUr ein sicheres und schnelleres Laden
verwenden Sie das Originalkabel (4mm?) oder ein Kabel mit denselben Spezifikationen und
Zertifizierungen wie das Originalkabel.

- Anker SOLIX PS100 Bifacial Portable Solar Panel / Anker SOLIX PS*00 Bifacial Portable Solar
Panel: FUr ein sicheres und schnelleres Laden verwenden Sie das Originalkabel (2,5 mm?)
oder ein Kabel mit denselben Spezifikationen und Zertifizierungen wie das Originalkabel.
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werden darf, sondern bei der entsprechenden Recycling-Sammelstelle abgegeben
werden muss. Befolgen Sie die értlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt
und die Akkus niemals mit dem normalen Hausmull.Durch die ordnungsgemarnie
Entsorgung von Altprodukten und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt- und
Gesundheitsschdden bei.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht Uber den Hausmull entsorgt
[ |

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als HausmuUll entsorgt werden darf.
Stattdessen ist es an der jeweiligen Sammelstelle fUr das Recycling von Elektro- und
Elektronikgerédten abzugeben.
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Atencion

No permitido en aeronaves.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Evite que el dispositivo sufra caidas.

- No desmonte el dispositivo.

- No coloque fuentes de llama abierta, como velas, sobre este producto.

- Utilice unicamente un pafio seco o un pincel para limpiar el producto.

- Si la superficie del producto estd danada, deje de usarlo inmediatamente para evitar el
riesgo de descarga eléctrica o incendio.

- Anker SOLIX PS400 Bifacial Portable Solar Panel: Para una carga mads segura 'y rapida,
utilice el cable original (4 mm?) o un cable con las mismas especificaciones y certificacion
que el cable original.

- Anker SOLIX PS100 Bifacial Portable Solar Panel y Anker SOLIX PS?00 Bifacial Portable Solar
Panel: Para una carga mds segura y rdpida, utilice el cable original (2,5 mm? o un cable
con las mismas especificaciones y certificacion que el cable original.

Este simbolo indica que el producto no debe tirarse como si fuera un residuo
domeéstico, sino que debe depositarse en los puntos de recogida adecuados para

mmm  su reciclaje. Cumpla la legislacion local y no tire el producto ni las pilas recargables
junto con los residuos domeésticos diarios.La correcta eliminacion de los productos
usados y las pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana.

ﬁ Este simbolo indica que el producto no puede desecharse junto con los residuos

domesticos.En su lugar, debe llevarse a un punto de recogida adecuado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
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Attention

Interdit & bord de I'avion.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Ne pas faire tomber.

- Ne pas démonter.

- Ce produit ne doit pas étre expose a des sources de flamme nue telles que les bougies.

- Nettoyez ce produit uniguement avec un chiffon sec ou une brosse.

- Si vous constatez que la surface du produit est endommagee, arrétez immediatement de
I'utiliser pour éviter tout risque de choc électrique ou d'incendie.

- Anker SOLIX PS400 Panneau Solaire Portable Bifacial : Pour une charge plus slre et
rapide, utilisez le cable d'origine (4 mm?) ou un cable avec les mémes spécifications et
certifications que le cable d'origine.

- Anker SOLIX PS100 Panneau Solaire Portable Bifacial / Anker SOLIX PS?*00 Panneau Solaire
Portable Bifacial : Pour une charge plus sGre et rapide, utilisez le cable d'origine (2,5 mm?)
ou un céble avec les mémes spécifications et certifications que le cdble d'origine.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les dechets menagers
et doit étre déposé dans un centre de collecte approprié pour étre recyclé.

mmm  Respectez la réglementation locale et ne jetez jamais le produit et les piles
rechargeables avec les ordures ménageres normales.La mise au rebut appropriée
des batteries rechargeables et des produits usagés contribue a réduire les
conséquences negatives pour I'environnement et la santé humaine.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
menager.Au lieu de celq, il doit étre remis au point de collecte applicable pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques.
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Attenzione

Non consentito sugli aerei.

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

- Non lasciar cadere il prodotto.

- Non smontarlo.

- Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, sul prodotto.

- Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o una spazzolina.

- Se noti che la superficie del prodotto e danneggiata, smetti immediatamente di usarlo per
evitare il rischio di scosse elettriche o incendi.

- Pannello solare portatile bifacciale Anker SOLIX PS400: per una ricarica piu sicura e veloce,
utilizzare il cavo originale (4 mm? o un cavo con le stesse specifiche e certificazioni del
cavo originale.

- Pannello solare portatile bifacciale Anker SOLIX PS100/Pannello solare portatile bifacciale
Anker SOLIX PS?00: per una ricarica piU sicura e veloce, utilizzare il cavo originale (2,5 mm?) o
un cavo con le stesse specifiche e certificazioni del cavo originale.
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Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici
e deve essere consegnato presso un centro di raccolta per il riciclo. Seguire le

=== norme locali e non smaltire in nessun caso il prodotto e le batterie ricaricabili
con i normali rifiuti domestici.ll corretto smaltimento dei prodotti usurati e delle
batterie ricaricabili scariche aiuterd a prevenire potenziali conseguenze negative
sulllambiente e sulla salute umana.

Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere trattato come
rifiuto domestico.Dovrd invece essere consegnato al punto di raccolta applicabile
per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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Let op

Niet toegestaan in vliegtuigen.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Laat het product niet vallen.

- Demonteer het product niet.

- Open vuurbronnen, zoals kaarsen, mogen niet op het product worden geplaatst.

- Gebruik alleen een droge doek of borstel om het product te reinigen.

- Als u merkt dat het opperviak van het product beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan om het risico op een elektrische schok of brand te vermijden.

- Anker SOLIX PS400 Draagbaar tweerichtingszonnepaneel: voor veiliger en sneller opladen.
Gebruik de originele kabel (4 mm?) of een kabel met dezelfde specificaties en certificering
als de originele kabel.

- Anker SOLIX PS100 Draagbaar tweerichtingszonnepaneel / Anker SOLIX PS*00 Draagbaar
tweerichtingszonnepaneel: voor veiliger en sneller opladen. Gebruik de originele kabel
(2,5 mm?) of een kabel met dezelfde specificaties en certificering als de originele kabel.

Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk

E afval en moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzamelpunt voor

=== recycling. Volg de lokale regels op en gooi het product en accu’s nooit bij het
normale huishoudelijk afval.Het correct weggooien van oude producten en
oplaadbare batterijen helpt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke
gezondheid te voorkomen.

behandeld.In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het daarvoor
bestemde inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische
apparatuur.

K Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
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Uwaga
Niedozwolone w samolocie.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Nalezy unika¢ upuszczania produktu.

- Nie rozktadac¢ na czesci.

- Na produkcie nie wolno umieszczac zrodet otwartego ognia, takich jak swiece.

- Do czyszczenia tego produktu nalezy uzywac tylko suchej szmatki lub szczotki.

- Jesli stwierdzisz, ze powierzchnia produktu jest uszkodzona, natychmiast zaprzestan jego
uzywania, aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem lub pozaru.

- Panel stoneczny Anker SOLIX PS400 Bifacial Portable: dla bezpieczniejszego i szybszego
tadowania uzywaj oryginalnego przewodu (& mm?) lub przewodu o takich samych
parametrach i certyfikacie jak oryginalny.

- Panel stoneczny Anker SOLIX PS100 Bifacial Portable / Anker SOLIX PS*00 Bifacial Portable:
dla bezpieczniejszego i szybszego tadowania uzywaj oryginalnego przewodu (2,5 mm?) lub
przewodu o takich samych parametrach i certyfikacie jak oryginalny.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ wraz z odpadami
E komunalnymi, lecz nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu
mmm  recyklingu. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie wyrzucaj produktu
i akumulatorow wraz z normalnymi odpadami domowymi.Prawidtowa utylizacja
zuzytych produktow i akumulatorow pomaga zapobiegac negatywnym wptywom
na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Zamiast tego, powinno zostac¢ przekazane do odpowiedniego punktu zbidrki w celu
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

E Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze byc¢ traktowany jako odpad komunalny.

Atencgdo

Ndao permitido em aeronaves.

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Evite deixar cair.

- N&o desmonte.

- As fontes de chama abertas, tais como velas, ndo devem ser colocadas sobre este
produto.

- Utilize apenas um pano seco ou uma escova para limpar este produto.

- Se notar que a superficie do produto estd danificada, interrompa imediatamente a sua
utilizag&o para evitar o risco de choque elétrico ou incéndio.

- Painel Solar Portdtil Bifacial Anker SOLIX PS400: Para um carregamento mais seguro e
rapido, utilize o cabo original (4 mm? ou um cabo com as mesmas especificacdes e
certificag&o do cabo original.

- Painel Solar Portatil Bifacial Anker SOLIX PS100 / Painel Solar Portatil Bifacial Anker SOLIX
PS?00: Para um carregamento mais seguro e rapido, utilize o cabo original (2,5 mm?) ou um

cabo com as mesmas especificagdes e certificagdo do cabo original.
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Este simbolo significa que o produto n&o deve ser descartado como lixo doméstico
E e deve ser entregue numa instalagdo de recolha apropriada para reciclagem.
mmm  Respeite as regras locais e nunca elimine o produto e as pilhas recarregdveis
juntamente com o lixo domeéstico normal.A eliminagdo correta de produtos velhos
e de baterias recarregdveis ajuda a evitar as consequéncias negativas para o
ambiente e para a saude humana.

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico.Em
vez disso, deverd ser entregue ao ponto de coleta aplicavel para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos.
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Varning

Inte tillatet pd flygplan.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

- Undvik att tappa produkten.

- Plocka inte isdr produkten.

- Produkten far inte utsattas for dppna Idgor som t&nda ljus.
- Rengdr endast produkten med en torr trasa eller borste.

- Undvik risk for elektrisk stot eller brand genom att sluta anvénda produkten omedelbart om

du upptacker att produktens yta ar skadad.

- Anker SOLIX PS400 Bifacial Portable Solar Panel: Anvand for skrare och snabbare laddning

den ursprungliga kabeln (4 mm?) eller en kabel med samma specifikationer och certifiering
som den ursprungliga kabeln.

- Anker SOLIX PS100 Bifacial Portable Solar Panel/Anker SOLIX PS?00 Bifacial Portable Solar
Panel: Anvand fér sékrare och snabbare laddning den ursprungliga kabeln (2,5 mm?) eller
en kabel med samma specifikationer och certifiering som den ursprungliga kabeln.

Folj lokal lagstiftning och kassera aldrig produkten eller uppladdningsbara
batterier tillsammans med vanligt hushdllsavfall.Korrekt bortskaffning av gamla

=== produkter och laddningsbara batterier hjdlper till att forhindra negativa miljé- och
halsokonsekvenser.

hushallsavfall.lstallet ska den Idmnas till Idmplig insamlingsplats for &tervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

K Den har symbolen indikerar att den hér produkten inte ska behandlas som
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Uyari

Ugakta izin verilmez.

®

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

- DUsUrmekten kaginin.

- Parcalarina ayirmayin.

- Bu 0ronUn Uzerine mum gibi agik ates kaynaklari yerlestiriimemelidir.

- Bu 0ronU temizlemek icin yalnizca kuru bir bez veya firca kullanin.

- Urlnin ydzeyinin hasar gérdiguni fark ederseniz elektrik carpmasi veya yangin riskini

onlemek igin kullanmayl hemen birakin.

- Anker SOLIX PS400 Cift YUzeyli Tasinabilir GUnes Paneli: Daha gUvenli ve hizli sarj igin orijinal

(4 mm?) kabloyu veya orijinal kablo ile ayni ézelliklere ve sertifikaya sahip bir kablo kullanin.

- Anker SOLIX PS100 Gift YUzeyli Tasinabilir GUnes Paneli / Anker SOLIX PS*00 Cift YUzeyli

Tasinabilir GUnes Paneli: Daha guvenli ve hizli sarj igin orijinal (2,5 mm?) kabloyu veya orijinal
kablo ile ayni &zelliklere ve sertifikaya sahip bir kablo kullanin.

E Bu sembol, UrinUn evsel atik olarak atiimamasi gerektigini ve geri ddnustirme igin

uygun bir toplama teslim edilmesi gerektigini belirtir. Yerel kurallari izleyin ve OronU

mmm=_ ve sarj edilebilir pilleri kesinlikle normal ev atiklariyla birlikte atmayin.Eski GrUnlerin

ve sarj edilebilir pillerin dogru sekilde atilmasi, ¢evre ve insan saglidi igin olumsuz
sonuglari édnlemeye yardimci olur.

yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dénUsumu igin ilgili toplama
noktasina teslim edilmelidir.

E Bu sembol, bu UrUnun evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini belirtirBunun
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YBara

3a60poOHEHO Ha 60pT NiTaka.

BAXJIMBI IHCTPYKLUIi 3 BE3MEKU

+ YHUKOMTE NAgiHHSA.

- He posbupanTe.

- [>xepena BigKPUTOro BOrHio, TAKi ik CBIYKM, HE MOBUHHI PO3MILLYBATUCS HO LibOMY BUPOBI.
- BUKOPUCTOBYMTE NnLIE CyXy TKAHWHY ABO0 LLITKY A719 OYMLLEHHS LbOro NpOoayKTY.

+ AKLLO BM BUABMKTE, LLO MOBEPXHS MPOAYKTY NOLWKOAXKEHA, HEFANMHO MNPUMUHITL MOro

BMKOPUCTOHHS, LLO6 YHUKHYTU PU3MKY YPOXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM A60 MOXKEXI.

- Anker SOLIX PS400 [JBOCTOPOHHSA MOPTATMBHA COHAYHA NMaHesb: 19 6e3neyHiloro Ta

WBMALIOMO 3APSAMKAHHS BUKOPUCTOBYTE OPUTIHAMBHMA KA6esb (4 MM?) a60 Kabernb i3 TAKMMM
MK TEXHIYHUMM XAPAKTEPUCTUKAMM TA CEPTUDIKALIEID, K'Y OPUTIHABHOTO.

- Anker SOLIX PS100 [1IBOCTOPOHHSA MOPTATUBHA COHAYHA NaHenb / Anker SOLIX PS?00

[BOCTOPOHHS MOPTATUBHA COHAYHA NAHesb: [15 6€3MNeYHiloro Ta WBUALWOro 3aPA0KAHHS
BUMKOPUCTOBYMTE OPUIHAMbHMI Ka6esb (2,5 Mm?) a60 Kabenb i3 TAKMMM XK TEXHIYHUMM
XAPAKTEPUCTUMKAMM TA cepTudikauieto, Ky OpUriHAAbHOrO.
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